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1 Dolezité

Bezpecnost’

Doélezité bezpecnostné pokyny

. Dbajte na v3etky varovania.

. Dodrziavajte vsetky pokyny.

. NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti vody.

. Neblokujte vetracie otvory. Instalujte v stlade s pokynmi vyrobcu.

. Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako su radidtory, tepelné reguldtory,
kachle ¢i iné zariadenia (vrdtane zosilfiovacov), ktoré vytvaraju teplo.

. PouZivajte len ndstavce/prisludenstvo Specifikované vyrobcom.

. Vsetky opravy zverte do rik kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebnd, ak bolo zariadenie akymkolvek spésobom poskodené,
napriklad bol poskodeny napdjaci kdbel alebo zdstrcka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia spadol nejaky predmet, zariadenie bolo
vystavené dazdu alebo vihkosti alebo ak zariadenie nefunguje spravne,
pripadne ak spadlo.

. Zariadenia sa nesmu vystavovat kvapkajlcej ani striekajucej kvapaline.

. Neumiestriujte na zariadenie Ziadne nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapdlené sviecky).

. Pri nesprévne vlozenej batérii hrozi explézia. Pri vymene pouzite vzdy
rovnaky alebo ekvivalentny typ.

1N Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.
* Nikdy nemaZte Ziadnu cast' tohto zariadenia.
* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické zariadenie.




Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané na tomto zariadent, ktoré nie su
vyslovne schvdlené spolo¢nostou WOOX Innovations, mdZzu anulovat’ oprdvnenie
pouzivatela obsluhovat' toto zariadenie.

(€0168

Tento vyrobok spliia poZiadavky Eurépskeho spolocenstva tykajuice sa radiového
rusenia.

Spolo¢nost WOOX Innovations tymto vyhlasuje, 7e tento produkt spifia zakladné
poziadavky a ostatné prisluiné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.Vyhldsenie o
zhode ndjdete na strdnke www.philips.com/support.

Likvidacia tohto produktu
&

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouZili vysokokvalitné materidly a stcasti,
ktoré mozno recyklovat a znova vyuzit.

hi¢

Ked sa na produkte nachddza symbol prediarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariadenf.

DodrZiavajte miestne predpisy a nevyhadzujte pouzité zariadenia do bezného
domového odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého zariadenia poméZzete znizit
mozné negativne ndsledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

hi¢

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zdklade Eurdpskej smernice 2006/66/

ES nemozno likvidovat spolu s beznym domovym odpadom.Informujte sa

o miestnych predpisoch tykajucich sa separovaného zberu batérif, pretoze
spravnou likviddciou pomdzete zniZit' negativne ndsledky na Zivotné prostredie
a ludské zdravie.
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Vybratie vstavanej batérie z vdsho vyrobku vzdy zverte do rik odbornika.

Informécie tykajlce sa Zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova
pena (vypodloZenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd penovd pokryvka).

V&3 systém pozostdva z materidlov, ktoré je mozné v pripade roztriedenia
$pecializovanou spolocnostou recyklovat' a opakovane pouzit. Dodrziavajte
miestne nariadenia tykajlce sa likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérii a
starého vybavenia.

Bluetooth
Oznaclenie a logd Bluetooth® sui registrované ochranné znamky vo vlastnictve

spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a spolo¢nost WOOX Innovations ich pouziva na
zéklade licencie.

Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.
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2 Vas prenosny reproduktor

BlahoZeldme vdm ku kipe a vitame vds medzi pouzivatelmi produktov spolo¢nosti
Philips. Ak chcete naplno vyuzivat podporu, ktord spolo¢nost’ Philips ponuka,
zaregistrujte svoj vyrobok na webovej stranke www.philips.com/welcome.

Uvod

Tento reproduktor vam umoznuje

. pocivat zvukovy obsah prehrdvany z externého zariadenia cez pripojenie
Bluetooth,

. pocuvat zvukovy obsah prehrdvany z externého zariadenia cez zdsuvku AUX
a

. uskutoc¢novat' telefénne hovory.

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
. Hlavnd jednotka

*  Kabel USB

. Struény ndvod na pouzivanie

. Bezpecnostny hédrok
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Reproduktor — prehlad

OXO)

PHILIPS

©OOO®

Indikator batérie/Bluetooth

* V zdvislosti od stavu zariadenia BT100 sa rozsvieti, blikd alebo vypne.
+  Dalie informdcie najdete v Casti Indiktor nabijania a Indikdtor
Bluetooth.

Integrovany mikrofén

¢

*  Stlacenim tlacidla prijmete prichddzajici hovor.

*  Stlaenim tlacidla ukonéite aktudlny hovor:

*  Stla¢enim a podrzanim tla¢idla po dobu 3 sekind odmietnete
prichddzajuci hovor.

*  Stla¢enim a podrzanim tlacidla po dobu 3 sekind zmenite hovor medzi
zariadenim BT100 a mobilnym telefénom.

*  Vrezime Bluetooth stlatenim a podrzanim tlacidla po dobu 8 sekdnd
vymaZete informdcie o parovant.

DCIN
*  Nabijanie zariadenia BT100 pomocou kébla USB.
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(5 OFF B AUX
*  Posunutim vyberiete rezim Bluetooth/AUX IN.
*  Posunutim vypnete reproduktor.

(® Aux

*  Pripojenie externého prehrdvaca.
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3 Uvodné pokyny

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto kapitole.

Nabijanie zabudovanej batérie

Zariadenie BT100 je napdjané zabudovanou nabfjatelnou batériou.

E Poznamka

* Pred pouZitim zabudovanu batériu Uplne nabite.

Kébel USB pripojte k
. zdsuvke DC IN na reproduktore a
. zasuvke USB na pocitaci.



Indikator nabijania

Indikator Batéria
V rezime Blikd namodro/svieti namodro Prebieha nabfjanie
Bluetooth (v zavislosti od stavu ¢innosti)

Blikd namodro/svieti namodro
(v zavislosti od stavu ¢innosti)

Uplné nabitie

V rezime Blikd nabielo Prebieha nabfjanie
AUX IN

Svieti nabielo Uplné nabitie
V rezime Blikd nabielo Prebieha nabfjanie
VYPNUTIA

VYPNUT Uplné nabitie

E Poznamka

* Kedje v reZime Bluetooth vybitd batéria, BT100 sa automaticky vypne.A pocas nabijania blikd
indikdtor Bluetooth nabielo. Ak sa chcete vrétit’ do rezimu Bluetooth, vypnite BT100 a znova

vyberte reZimu Bluetooth

Vyber zdroja alebo vypnutie

Posunutim prepinaca OFF 8 AUX moZete vybrat zdroj alebo vypnut zariadenie

BT100.

. 0 : potivat z externého zariadenia s rozhranim Bluetooth prostrednictvom

pripojenia Bluetooth.

. Vstup AUX IN: pocivat z externého zariadenia prostrednictvom kdbla

pre zvukovy vstup.
. OFF: vypnutie zariadenia BT100.
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4  Pouzivanie zariadeni Bluetooth

Pomocou tohto reproduktora mézete pocivat zvukovy obsah prehrdvany
z prehrdvaca a uskutocriovat’ hovor prostrednictvom rozhrania Bluetooth.

E Poznamka

* Ulistite sa, Ze k zdsuvke AUX nie je pripojeny Ziadny kdbel pre zvukovy vstup.

* Spoloc¢nost’ Philips nezarucuje kompatibilitu so vietkymi zariadeniami Bluetooth.

* Pred pdrovanim ur¢itého zariadenia s tymto systémom si precitajte ndvod na pouZzivanie daného
zariadenia kvoli informdcidm o kompatibilite s rozhranim Bluetooth.

* Tento produkt si dokdze zapamitat’ maximdlne 8 sparovanych zariadeni.

* Uistite sa, Ze je vo vaSom zariadenf zapnutd funkcia Bluetooth a zariadenie je viditelné pre vietky
ostatné zariadenia Bluetooth.

¢ Akdkolvek prekdzka medzi tymto systémom a zariadenim Bluetooth méZze zniZit' prevddzkovy dosah.

* Reproduktor s dokovacou stanicou udrZujte mimo dosahu ostatnych elektronickych zariadent, ktoré
by mohli spésobovat' rusenie.

Pripojenie zariadenia

1 Prepina¢ posurite na 8.
2V zariaden Bluetooth vyhladajte zariadenie BT100.
3

V zozname zariadenf vyberte polozku PHILIPS BT100.

*  Aksa zobrazi vyzva na povolenie nadviazania pripojenia Bluetooth
so zariadenim PHILIPS BT100, potvrdte ju.

*  Aksa vyZaduje zadanie hesla, zadajte 0000 a potvrdte ho.

5 Po vytvorenf pripojenia Bluetooth zariadenie < ProdDesc> zapipa.

Indikator Bluetooth
Indikdtor LED v hornej casti oznacuje stav pripojenia Bluetooth.

Indikator Pripojenie Bluetooth
Blikajiica modrd Pripdja sa alebo ¢akd na pripojenie
Neprerusovana modrd Pripojené
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Odpojenie zariadenia

Vo va$om zariadenf zruste pripojenie Bluetooth so zariadenim BT100.
Alebo na zariadenf BT100 stla¢te a podrzte tlacidio €@, ked préve
neprebieha hovor.

Poznamka

* Pred pripojenim dalSieho zariadenia Bluetooth najskér odpojte aktudlne pripojené zariadenie.

Opitovné pripojenie zariadenia

Ak md sparované zariadenie Bluetooth zapnutu funkciu automatického
opédtovného pripojenia, produkt po rozpoznanf zariadenia s nim opatovne
nadviaze spojenie.

Ak spdrované zariadenie Bluetooth nepodporuje automatické opatovné
pripojenie, pripojte zariadenie k produktu rucne.

Prehravanie zvukového obsahu prostrednictvom
pripojenia Bluetooth

Poznamka

* V pripade prichddzajiiceho hovoru na pripojeny mobilny telefén sa prehrévanie hudby pozastavi.

Tla¢idla  Funkcie

(3] Stlacenim a podrzanim tlacidla na 8 sekind vymazete informdcie o

pdrovani cez Bluetooth.
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Uskutocnenie hovoru

Funkcie tlacidiel v rezime Bluetooth

lacidld  Stav Funkcie
(3] Prichddzajuci  Stlacenim tlacidla prijmete prichddzajici hovor.
hovor Stlacte a podrzte tla¢idlo dihsie ako 3 sekundy
na odmietnutie prichddzajiceho hovoru.
Pocas Stlacenim tlacidla ukoncite aktudiny hovor.
hovoru Stlacte a podrzte tlacidlo dihsie ako 3 sekundy

na presmerovanie hovoru medzi zariadenim BT100 a
mobilnym telefénom.
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5 Poclvanie z externého

zariadenia

Pomocou zariadenia BT100 méZete tieZ pocivat’ obsah prehrdvany z externého
zvukového zariadenia, ako napriklad MP3 prehrdvaca.

w N

Pripojte kdbel pre zvukovy vstup s 3,5 mm konektorom na oboch koncoch k
*  zadsuvke AUX na tomto produkte a
e zdsuvke pre slichadld na externom zariadent.

Posurite posuvnu zardzku do polohyAUX.

Spustite prehrdvanie zvukového obsahu na externom zariadenf (pozrite si
ndvod na jeho pouzivanie).
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6 Informacie o vyrobku

Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez predchadzajliceho upozornenia.

Zosilnovaé

Menovity vystupny vykon

2W RMS

Odstup signalu od Sumu

>70 dB

Vstup Aux-in

300 mV RMS, 10 kiloohmov

Bluetooth

Specifikicie Bluetooth

Ver. 3.0 + EDR

Podporované profily

HFPv1.5, AD2Pv1.2

Pokrocilé funkcie

Potlacenie ozveny a hluku

Dosah

10 m/33 stép pri priamej viditelnosti

Vseobecné informacie

Vstupné napdjanie DC

USB: 5V, 500 mA;

Vstavana litium-polymérova batéria 3,7V 500 mAh
Prevddzkovd doba batérie > 8 hodin
Rozmery — hlavnd jednotka (V x Sx H) 63 x 63 x 82 mm
Hmotnost' — hlavnd jednotka 0,18 kg
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7/ Riesenie problémov

m Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zruku, nikdy sa sami nepokusajte opravovat' systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne nejaky problém, skér ako sa obrdtite
na servisné stredisko, vyskuisajte nasledujice riesenia. Ak sa problém neodstrdni,
prejdite na webovi stranku spolo¢nosti Philips (www.philips.com/support). Ak sa
rozhodnete obrdtit na spolo¢nost’ Philips, okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo
modelu a sériové ¢fslo.

Vseobecné

Ziadne napéjanie

. Nabite reproduktor.

Ziadny zvuk

. Nastavte hlasitost' v pripojenom zariadent.

. Ked pocivate zvukovy obsah prostrednictvom rozhrania Bluetooth, uistite sa,
Ze k zésuvke AUX nie je pripojeny Ziadny kabel pre zvukovy vstup.

. Uistite sa, Ze sa vaSe zariadenie Bluetooth nachddza v i¢innom
prevadzkovom dosahu.

Reproduktor nereaguje
. Restartujte reproduktor
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Co je zariadenie Bluetooth

Kvalita zvuku je po pripojeni zariadenia s aktivovanym rozhranim Bluetooth

nizka.

. Prijem rozhrania Bluetooth je slaby. Zariadenie umiestnite blizSie k tomuto
produktu alebo odstrdrite prekdzky medzi nimi.

Nie je mozné pripojit’ sa k zariadeniu.

. Funkcia Bluetooth nie je v zariaden( zapnutd. Pozrite si ndvod na pouzivanie
daného zariadenia, v ktorom néjdete informdcie o aktivacii tejto funkcie.

. Tento produkt je uz pripojeny k inému zariadeniu s rozhranim Bluetooth.
Odpojte zariadenie a skuste to znova.

Sparované zariadenie sa pripoji a vzapiti odpoji.

. Prijem rozhrania Bluetooth je slaby. Zariadenie umiestnite blizsie k tomuto
produktu alebo odstrédrite prekdzky medzi nimi.

. Niektoré zariadenia maju funkciu Uspory energie, ktord automaticky ukoncf
pripojenie cez rozhranie Bluetooth. Nepredstavuje to poruchu ani chybu
tohto produktu.
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